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1  Jalousien  |  Horizontale jaloezieën  |  Venetian blinds  |  Stores vénitiens 

Aufmaß  |  Opmeten  |  Measuring  |  Mesure 

Gerader Falz  |  Rechte sponning  |  Straight fold  |  Embrasure droite

FLEXX LINE – FLEXX LINE PLUS – ALLE TYPEN – MONTAGE IN DER GLASLEISTE
MONTAGE IN DE GLASLAT – MOUNTING IN THE WINDOW BAR – MONTAGE EN BAGUETTE Á VERRE

RAHMENTYPEN  |  KOZIJNVARIANTEN  |  FRAME TYPE  |  TYPE DE CADRE

 Flexx Line – F116, F216            Flexx Line – F125, F225            Flexx Line – F316, F325            Flexx Line Plus – F425

Messen Sie an mehreren Punkten um evtl. Fenstermaßtoleranzen zu vermeiden. Nehmen Sie die kleinste Messung. Mindestfalztiefe 20 mm.
Meet op meerdere punten om mogelijke maattoleranties van het raam te vermijden. Neem de kleinste maat. Minimum sponningdiepte 20 mm.
Measure multiple points to avoid any tolerances. Please take the smallest measure. Min. width of the window fold = 20 mm.
Mesurez plusieurs points pour éviter des tolérances. Veuillez prendre la mesure la plus petite. Largeur minimale de la feuillure de fenêtre = 20 mm.

Schräger Falz  |  Schuine sponning  |  Inclined fold  |  Embrasure en biais

Mindestfalztiefe = 20 mm
Minimale glaslijstdiepte
Min. fold depth
Profondeur d‘embrasure min.

Mindestfalztiefe = 20 mm
Minimale glaslijstdiepte
Min. fold depth
Profondeur d‘embrasure min.

Lichte Breite - 5 mm = Bestellbreite  
(vor der Gummidichtung messen)

Dagmaat breedte - 5 mm = Bestel-
breedte (tussen het raamrubber meten)

Clear width - 5 mm = Ordering width 
(measure in front of the seal)

Largeur vide lumière - 5 mm = Largeur 
de commande (mesurer devant le joint)

B = Bestellbreite  
(vor der Gummidichtung)

B = Bestelbreedte  
(tussen het raamrubber meten)

B = Ordering width  
(measure in front of the seal)

B = Largeur de commande  
(mesurer devant le joint)

Lichte Höhe = Bestellhöhe
Damaat hoogte = bestelhoogte
Clear height = ordering height
Hauteur vide lumière = hauteur de commande

H = Lichte Höhe = Bestellhöhe
H = Damaat hoogte = Bestelhoogte
H = Clear height = Ordering height
H = Hauteur vide lumière = Hauteur de commande

Messpunkt*
Meetpunt*
Measuring point*
Point de mesure*

*  Bitte Messpunkt bei der Höhe beachten, dieser sollte an der Stelle  
gemessen werden, wo die Anlage montiert wird.

*  Let op : bij de hoogte dient het meetpunt te worden toegepast op  
de plaats van montage.

*  Please consider the measuring point. The measuring should be taken  
at the position, where the blind will be mounted.

*  Veuillez tenir compte du point de mesure. La mesure doit être prendre  
à la position où le store sera monté.
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